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16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
16 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“THERE IS NEED OF
ONLY ONE THING.”

“SOLO UNA COSA
ES NECESARIA”.
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Family Movie <8
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Day 1: Children Movie
07/25/2025 08/08//2025
Tpm Tpm

St Rita of Cascia Gardens/ Jardines de Sta Rita De Cascia
6243 S Fairfield Ave, Chicago, IL 60629

Para mas informacion llamar a la oficina y preguntar por
Hector o America:
773-434-9600

& ST.RITAOFCASCIA
== PARISH

Los Invita al retiro: ST.RITAOF CASCIA

PAREJAS EN CRISTO faaed PING PONG
WITH A PURPOSE

Lo que Dios ha Unido, que no lo separe el hombre.” Mateo 19:6

Todas las parejas estan invitadas: Matrimonios
sacramentales, parejas en union libre,
divorciados o vueltos a casar....

CALLING ALL TEENS AGES 13

Cuando: NUEVA FECHA Agosto 23 y 24, 2025
Ddnde: Salén San Agustin de Sta Rita de Cascia
Horario: Sdbado de 8am-6pm Domingo de 7am- 12:00 pm

Para mas informacion llamar a la oficina y
preguntar por Héctor o America : 773-%3%-9600




Baptisms /
Bautismos

2025
Spanish Sat July 26 12 pm St Rita
Spanish Sun July 27 1:30pm St Rita
Spanish Sat Aug 2 10 am St Clare
Spanish Sat Aug 2 12 pm St Rita
Spanish Sat Aug 9 12 pm St Rita
English Sun Aug 10 1:30 pm St Rita
Bilingual Sat Aug 16 10 am St Clare
Spanish Sat Aug 16 12 pm St Rita
English Sun Aug 17 1:30 pm St Rita
Spanish Sat Aug 23 10 am St Clare
Spanish Sat Aug 30 10 am St Clare
Spanish Sat Sept 6 12 pm St Rita
Spanish Sat Sept 13 12 pm St Rita
English Sun Sept 14 1:30 pm St Rita
Bilingual  SunSept 20 10 pm St Clare
Spanish Sat Sept 27 12 pm St Rita
Spanish Sat Oct 11 12 pm St Rita
Spanish Sat Oct 18 12 pm St Rita
English Sun Oct 19 1:30 pm St Rita
Spanish Sat Oct 25 10 am St Clare
Spanish Sat Nov 8 12 pm St Rita
English Sun Nov 16 1:30 pm St Rita
Spanish Sat Dec 6 12 pm St Rita
Spanish Sat Dec 13 12 pm St Rita

Para registrar a su hijo (a), favor de traer el acta
de nacimiento, los hombres de los padrinos y
donativo de $50.00 Favor de venir con tiempo;
es cupo limitado de 10 bautismos por dia. Para
asistir a platicas pre bautismales, tienen que
registrarse 4 semanas antes de la fecha del Bautizo.

To register your child, bring the birth certificate,
the sponsors’ names & $50.00 donation. Please
come as soon as possible; there is a limit
of 10 baptisms per day. To attend
pre-baptismal class, you must
register ahead, 4 weeks before the Baptism day.

Monday/Lunes, July 21

8 am SC English Mass (Church)

8 am SR Mass- Misa (Church)

12 pm SC ass/Misa (Church)

5 pm SR Choir Practice (Chapel)

6:30 pm SR Children’s Choir Practice (Church)
7 pm SC Grupo de Oracién (Church)

Tuesday/Martes, July 22

8 am SR Mass-Misa(Church)

12 pm SC Mass-Misa (Chruch)

5 pm SC Organ Practice (Church)

6 pm SC Consagracion de Maria (Basement)

6 pm SC Open Gym-Young adults for Youth

6:30 pm SR Taller de Salud Mental (St. Aug. Hall)
7 pm SR Choir Practice (Church)

Wednesday/Miércoles, July 23

8 am SC English Mass/Misa en Inglés (Church)
8 am SR Mass-Misa (Church)

12 pm SC Mass/Misa (Church)

12 pm SR One on One Catecismo (St Aug Hall)

5 pm SR Choir Practice Church)
6:30 pm  SC Platicas Bautismales (Bsmt/Conf Room 2B)
9:30 pm SR Training new EMHC (Church)

Thursday/Jueves, July 24

8 am SR Mass-Misa (Church)

8:30am SR ADORATION/ADORACION (Chapel)
12 pm SC Mass —Misa (Church)

12:30 pm SC Confessions/Confesiones (Church)

4 pm SC Training New Lectors — EMHC (Church)
6 pm SC 7:30 am Choir Practice (Church)

6:45 pm SR Benediction after Adoration (Church)

Friday/Viernes, July 25

8 am SC English Mass/Misa en Inglés
8 am SR Mass-Misa (Church)
12 pm SC Mass-Misa (Church)

6 pm SR MOVIE DAY (St Aug Gym/Garden)

6:30 pm  SC Choir Practice (Basement)

7 pm SC Grupo de Oraciéon (Dnng Room/Kitchen)
7 pm SC Ping Pong Teens (Gym)

Saturday/Séabado, July 26

8 am SC Choir Practice (Church)

8:15am SR Catechists Formation (Lrg Conf Room)

9 am SC Platicas Bautismales (Conf Room 2B)

9:30 am SR Pastoral Familiar Young Families (Gym)
11am SR Confesiones /Confessions (Church)

12pm SR Spanish Baptisms/Bautizos en Espaiol
1pm SC Open Gym-Young Adults for Youth (Gym)
7 pm SC Marriage Preparation Classes (Dnng)

Sunday/Sunday, July 27

7:30am  SC Misa-Mass (Church)

9 am SR Misa-Mass (Church)

10:30 am SC Mass - Misa Church)

10:30 am SR Mass - Misa (Church)

12pm SR Misa—Mass (Church)

12:30 pm SC Misa —Mass (Church)

1:30 pm SR Spanish Bautismos (Church)
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

New Parishioners: We welcome all new members to our
parish community. Please register in the parish office.
Also, if there is a change in address, please notify us.

Sacrament of Reconciliation: St. Rita Saturdays 1lam -
12pm, and the third Thursday of the month from 6-7pm .
St. Clare Thursdays 12:30pm the first Friday of each
month from 7-9pm, (or by appointment).

Catechesis/Religious Education: Call the Office of Reli-
gious Education at the rectory (ext. 231) for more infor-
mation.

Baptisms: To register to have your child baptized, bring
the birth certificate and $50 donation to the parish office.
There are no baptisms during the season of Lent.

Marriages: Arrangements must be made at least six
months before the wedding date. Call a priest in the rec-
tory for arrangements.

Cotillions/Quinceaiieras: The young lady must have re-
ceived the sacraments of Baptism, Communion & Confir-
mation. Parents & young lady need to attend a retreat.
Must schedule at least 6 months before the desired date.

Adult Sacramental Formation: For information on clas-
ses for adults who want to become Catholic or to com-
plete your sacraments, please call the parish office.

Presentations: Only for 3-year-olds who are baptized
and for 40 day newborn blessing. On Sunday during
Mass or various Saturdays at 1pm. Call the parish office
to register.

Wedding Anniversary Blessings: Call the parish office to
register.

Seriously Ill and Homebound: You may request anoint-
ing of the sick & pastoral visits by contacting the parish
office..

Citizenship Classes: For information, call Adriana Mo-
rales at 773-540-4033.

Adoration of the Blessed Sacrament: St. Rita Every
Thursday from 8:30am-7pm. St. Clare Monday-Sunday
6am to 12 midnight and every first Friday of the month
from 6-9pm.

St. Augustine Hall Rental: If you are interested in renting
St. Augustine Hall for any event please contact the Parish
office for more information.

Mass Intentions: We ask that you come a few weeks in
advanced, there is a limit of names. The latest on Friday
by 3pm. There is a $10 donatinon per name. Thank you
for your cooperation.

Nuevos Parroquianos: Bienvenidos a todos los nuevos
miembros de nuestra comunidad! Favor de registrarse en
la oficina parroquial. También, si usted cambia su domici-
lio, notifiquenos por favor.

Sacramento de Reconciliacién (Confesiones): St. Rita Saba-
dos 11lam-12pm y el tercer jueves de cada mes de 6-7pm.
Sta. Clara jueves 12:30pm y el primer Viernes de cada mes
de 7:00pm, (o con cita).

Catecismo/Educacion Religiosa: Llame a la Oficina de
Educacion Religiosa en la rectoria (ext. 231) para mds infor-
macion.

Bautismos: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga
el acta de nacimiento y donacion de $50 a la oficina parro-
quial. No hay bautismos durante la Cuaresma.
Matrimonios: Los arreglos se deben tomar por lo menos
seis meses antes de la fecha de la boda. Llame a un sacer-
dote para tener entrevista.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y Confirmacién. Los padres y la joven tienen
que asistir a un retiro. Reservar con 6 meses de anticipacion

Formacion para Adultos: Necesitan Sus Sacramentos: Para
la informacién sobre las clases para los adultos que desean
hacerse catélico o completar sus sacramentos, llame a la
oficina parroquia al (773) 434-9600

Presentaciones: Solamente para los que cumplen 3 anos
y son bautizados o bendiciones de 40 dias para recién naci-
dos. Durante las misas dominicales. Llame a la oficina pa-
rroquial para registrarse.

Bendiciones de los Aniversarios de Matrimonio: Llame a
la oficina parroquial para registrarse.

Los Enferinos y Los Ancianos: Llame a la oficina parro-
quial para recibir el Sacramento de Uncioén y visitas pasto-
rales.

Clases de Ciudadania: Para mas informacion, llame a
Adriana Morales 773-540-4033.

Adoracién_al Santisimo: Sta. Rita jueves de 8:30am-7pm.
Sta. Clara Lunes-Domingo 6am a medianoche y cada pri-
mer viernes de 6-9pm.

Devocién a Santa Rita: Hay una Misa en honor de nuestra
patrona cada tercer jueves del mes a las 7pm con confesio-
nes antes, de 6-7pm.

Rentar el Salon San Agustin: Si esta interesado en rentar el
Salén San Agustin para cualquier evento, comuniquese con
la oficina parroquial para obtener més informacioén.

Intenciones de Misas: Pedimos que venga con unas sema-
nas de anticipacién, hay un limite de nombres. Mas tardar
el viernes antes de las 3pm. Una donacién de $10 por nom-
bre. Gracias por su cooperacion.

St. Rita, pray for us/Sta. Rita, rueja por nosotros.



RETIRO DE HOMBRE/MEN’S RETREAT
Felicitamos a todos los hombres que participaron los dias 28 y 29 de junio en el retiro para hombres. Ellos se
dieron la oportunidad de tomarse una pausa en sus vidas para alimentar el corazon y el espiritu
We congratulate all the men who participataed in the men’s retreat on June 28 and 29. They took the
opportunity to pause in their lives to nourish their hearts and spirits.

Intenciones de Misa Mass Intentions

We ask that you come a few weeks in
advanced, there is a limit of names.

Pedimos que venga con dos semanas de
anticipacion, hay un limite de nombres.

, . The latest on Friday by 3pm if there is still
A Mas tardar el viernes antes de las 3pm spaceyavéna%e_
si hay espacio todavia. Una donacion There is a $10 donation per name.
de $10 por nombre.
Graci . Thank you for your cooperation.
racias por su cooperacion.
o2 S
7 X e g - o
e A ¥ ST.RITAOFCASCIA 555 -
- v ] g‘v PARISH e 4;:?
bsf?EGR\NO"QQ, Sitio oficial de Peregrinaciéon / Official Pilgrim Site P"_GR\\'\ S
Aiio Jubileo

Durante este afio Jubileo el Papa Francisco ha concedido Indulgencia Plenaria para fieles que
hacen peregrinacion.

Indulgencia

La indulgencia es una manifestacion concreta de la misericordia de Dios, que supera los
limites de la justicia humana y los transforma. La indulgencia permite liberar el propio cora-
zo6n del peso del pecado, para poder ofrecer con plena libertad la reparacion debida.

July 20, 2025
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Adoration of the Blessed Sacrament

Adoracion con el
Santisimo Sacramento

St Rita
Every Thursday / Todos los Jueves
8:30am — 7:00pm

St Clare
Monday — Sunday / Lunes — Domingo
6:00am — 12:00am

First Friday of the month
Primer Viernes de cada mes
6:00pm-9:00pm

Social Media

St Rita of Cascia
OFRENDA DOMINICAL

astoﬁl Familiar St. Rita Parish.

You re Invited! /o
Estas Invitado!

EI Programa de Pastoral Familiar les invita a!

participar en reuniones Para familias con bebe
recién nacidos hasta 7 anos. Tendremos

}qactividades segun la edad y guarderia.

E
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stas reuniones tendremos, Actividades de fe para padres e
hijos, juegos, reflexiones y oracion en familia, Refrigerios y bebidas

SABADO 26 DE JULIO,

Lugar: 2706 W 62nd street, Chicago, IL
60629. (St. Rita Gym)

Hora: 9:30 am - 11:30 am M
Wg Reg|strate (RSVP) |=- i

electronico a olgagreen@archchicago.org o llame ol 773-434-9600 ext,
234, También puede consultar el boletin parroquial para mds detalles.

WEDDING BANNS

+++ AMONESTACIONES

1- ALONSO HERNANDEZ & DENISE GARCIA

1-JOHNNY VICTOR TORRES & LUZ MARIA TORRES

1-ANDRES DELGADO & AQUANTONICE BENISON

1-OMAR SIERRA & NANCY MARTINEZ

1-OMAR SANCHEZ & REBECCA PARRA

1- OSAR GONZALEZ & NAYELI RUIZ

Si usted conoce algiin impedimento para que se realice alguna de estas bodas, por favor llame
a la oficina de la Iglesia al (773) 434-9600
If you know of any impediment to any of these weddings taking place, please call the
Church office at (773) 434-9600




PARISH STAFF / EQUIPO PARROQUIAL

PASTOF/PAIFOCO «.unueennneeerneeeeneeenseeeesseesnammenscessmessessssessassesnssesssssesssscsnnsnsanns Rev. Homero Sanchez, OSA
Associate Pastor/ASOCIAAO..........eeeeeeeeeeeeiersaneeeeesseseeseseecsssssssesesssssssssecsssnns Rev. Samuel L. Joutras, OSA
Deacon Couple/Pareja DiacOnal ..............c.ueuneneininieiniiiniiniieiieiiuiieiiuiieiieiieiimnneceees David y Maria Andrade
Deacon Couple/Pareja Diaconal ...............c.ccevuuineinuiiniiniieiiniiniieiieiiiieiieiiiiencnn Miguel y Carolina Martinez
Deacon Couple/Pareja Diaconal............c.oeeevveiiniiiiiioiieioiniiiaiieecsesssnscnne Eustolio y Maria Lourdes Acosta
Operations Director/Director de OPEracCiOnes ..........coeevveevieriineeiriesiosatcessensossssssssssssnsss Alejandro Guevara
Bookkeeper/@ontadora .............. s, . M s l, ot e o o O e e o e oo aiaie Annette Matuszewski
Director of Life Long Formation/Director de Formacion CORHRUA ..........c.eueueeieeieiniinnieieiecnennnns Marco Léopez
Coordinator of Life Long Formation / Coordinadora de Formacion Continua.................coeeeeee... América Juarez
Coordinator of Liturgy and Co-cordinator of Evangelization/Cordinador de Liturgia y Co-cordinador de Evangeliza-
(@I oI Ob o 00000000000086800300000000000000 T ETIRIN C OACDO0E00 CEA0E00000a00a0000000 AT T BT RRR L0000 abobi0s Joc Hector Salazar
Co-ordinator of Children FOrMALION...........ccuoeuuioeeeineiieiieieiaieiiisestosstsessssssesssnssssssssssnns Alejandra Cerino
Coordinator of Family FOIMALON.........cuevireererieenrioieriseusestumcaresessetsssesesssssssesesssssssssessssssssass Olga Green
Life Long Formation Secretary / Secretaria de Formacion CORtiNUA.............coevueveinineieieieinenennn. Dulce Chavez
SOEIN S IEHRIID oco0066660660 0086 0000BE00a00A000 A60 OUBEES0 - AOOEEE0 - oaEa0O SOOI RS S M. Angel Sanchez
Administrative Staff/Administracion Parroquial ..................... Lorena Espinosa, Nancy Ruiz & Martha Narvaez
Augustinians in Residence/Agustinos en Residencia ...... ... ... Rev. Joseph Stobba, OSA, Bro. Tom Taylor, OSA,
Bro. Joe Ruiz, OSA

Parish Office located at St. Rita of Cascia - Parish Hours
Horario de la Oficina ubicada en Sta. Rita:

Closed | 9am -12pm | 9am -12pm | 9am - 12pm | 9am -12pm

Cerrado 1pm-7:30pm | lpm-5pm | 1pm-7:30pm | 1pm - Spm
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SZYKOWNY Little volcanos °° &85
Funeral Home Ltd. D A ; Nt
4901 S. Archer Ave. 2 2 T
Chicago, IL 60632 . - G =
773-735-7521 ) Ave:;Chicago 43

szykownyfunerals@aol.com littlevolcanoshomedaycare@gmail.com Hablo Espariol RODRIGUEL & FLORES-SZETO L

“We Give Closure” Ed the Plumher ¢ Saint Rita Haz tu cita con la abogada Elisa Rodriguez

Jonathan Siedlecki .’ of Cascia
Owner/Funeral Director Ed the L‘arpenter Catholic Parish RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC

Nancy Siedlecki Elisa Rodriguez, Esq., MPA
Director/Attorney at Law 773.471.1444 o
4 6243 S. Fairfield Avenue ABOGADO DE INMIGRACION

Family owned and Best Work - Best Rates Chica go, IL 60629

operated since 1913 PARISHIONER DISCOUNT Tol: 773-434-9600 773-980-8989 | rfsattorneys.com

Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish

W \.3,\1 ”“Cﬂiljf
s

AC‘\

Providing affordable package options with personalized
service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

Iy
<L

e www.wolniakfuneralhome.com Se Habla Espariol
5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

THIN(I)(;NG OF ¢QUIERES PROTECCION,
@9
s I e PERMISO Y PAPELES®?
INTO

ERIKA
MARTINEZ $

Inicie suCamino
hacia la Recuperacion.

Estamos aqui para ayudar.

ESCANEA y AGENDA Centro de Recuperacion por Uso de
tu consulta. Sustancias del Hospital Holy Cross

iYo quiero que el préximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

REALTOR®
312-860-2130

HABLO '
ESPANOL
- |

REALTY OF AMERICA

v Singi Holy Cross

Abbqua Alexandra = | Chicago Hospital m .
Abogada de Inmigracién " Su Comunidod Su Solud. Su Hospitol ‘- f-
'y

UNLOCK YOUR DREAM HOME
CALL ME TODAY AND

see vou quaryronur 1o [| StArt Your Journey R E/MAX
$10K IN GRANTS! to Recovery. M I CASA

Carmen C. We're here to help.
Corona || —
Mortgage || Center for Substance Recovery
Loan Officer || atHaly Cross Hospital
630-523-9385 — \ ]

{1208
NMLS#222982

OSCAR CAMPOS
St. Rita of Cascia, Parishioner
(773) 544-6090
oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.

ﬂ.

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Dorothy Jaworska

djaworska@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2105

Open Everydayu1 (;am t(; 7pr-|-1 * 50+ stores & fun events - I F Yo U LIVE ALO N E
MDMedAlert!™ s““‘g{,‘; )

SINAICHICAGO.ORG

¥ sinal Hoty Cross

@ W Chicago Hospital

Wen SRty i IR Yiur Hosgdtal

We support Hispanic small business owners 1
5050 S. Kedzie, Chicago IL 60632 « Ambulance v Police/Fire $ imo.

. . S 4 v Family/Friends «” GPS & Fall Alert 3
847.354.3000 * discountmallchicago.com ' amily/Friends o,
f@ @discountmegamallkedzie R rYTm CALL NOW! 800 809 3570 s md-medalert. com

@ For ad info. call 1-800-950-9952 @ www.4lpi.com St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL A 4C 01-2183




